
1

話法の助動詞

68

können 可能
(接)想像

できる。
(否)はず(わけ)がない。
(接)かもしれない

Ich kann das allein erledigen.
Das kann nicht wahr sein.
Er kann/könnte schon gegessen haben.

dürfen 許可、
(否)禁止
(接)推測

~してもよい
(否）~してはならない
(接)ではなかろうか(懸念)

Darf ich das aufessen?
Das darf er nicht erfahren.
Das dürfte schwer werden.

müssen 義務
強い推量
(否)許容
否定を弱める
(接)強い推量

しなければならない
違いない
(否）~しなくてよい。
～とは限らない。
(接）~に違いないだろう

Sie müssen bis Do. einen Plan erstellen. 
Er muss jetzt verzweifelt sein.
Das musst du nicht selber machen.
Das musst nicht gleich “Nein” bedeuten.
Er müsste schon in München da sein.

sollen 外的強制、規範
伝聞
(接)推測

すべきである。
~と聞いている。
(接)～のはずなのに(期待
に反する)。

Du sollst deinem Vater folgen.
Sie soll voriges Jahr geheiratet haben.
Das sollte schon lange erledigt sein, in 
Wirklichkeit ......

話法の助動詞

mögen 話者の願望

想像

話者の願望

するのが好ましい。望む(願う）。

(接・2人称)丁寧な要請
かもしれないが、...。(譲歩、aberに続く）

(vgl.)ほしい/好きだ(vt)。

Ich möchte morgen ins Kino
gehen. Möge die Kraft bei dir 
sein.
Sie möchten bitte um 14 Uhr 
wieder da sein.
Es mag sein, dass er lügt.
Ich möchte gerne ein 
Schnitzel.

wollen 話者の意欲
(2・3人称)主張
3人称で、話者の
意図に反する。

～したい(強い意志・決意)。
～と言い張る。
(否）~しようとしない

(vgl.) ほしい（vt）。

Ich will die Karten sehen. Er
will dich gestern gesehen
haben. Die Tür will nicht 
öffnen. 

(vgl.) Ich will die Vase.

69

Kannst du Rad fahren? Ja, Ich kann...
 Walzer tanzen?

 auf Deutsch singen?

 einen Kuchen backen?

 Geige spielen?

 heute um 15 Uhr zu mir kommen?

 nächstes Jahr mit mir in Deutschland studieren? 
 Ja, ich kann....... 

 Nein, ich kann leider nicht.

71

Muss ich das wirklich allein tun?
 wirklich mein Zimmer aufräumen?

 unbedingt bis 23 Uhr nach Hause kommen?

 all diese Bücher lesen? 

72

Soll ich dir helfen? Ja, bitte. Danke!

 dir eine Hilfe holen?
 die Polizei rufen?
 auf das Baby aufpassen?

Willst du mit mir ins Konzert (gehen)?
 wirklich aufhören, zu arbeiten? 

 , dass ich gehe?

 , dass er an deiner Stelle nach Deutschland geht?

73

Darf ich heute später nach Hause 
kommen?
 morgen mit dir in die Stadt fahren?

 am Vormittag zu Hause ausschlafen.

 jetzt gleich ins Bett gehen, ohne zu duschen?

 In den nächsten Sommerferien in die USA fliegen ?

 Nein, du darfst nicht (muss ..... machen)  

74



2

Konjunktiv II接続法II式

Indikativ
Präsens

Indikativ
Vergangenheit 

Konjunktiv

haben Ich habe hatte Ich hätte

sein Ich bin war Ich wäre

werden Ich werde wurde Ich würde

können Ich kann konnte Ich könnte

dürfen Ich darf durfte Ich dürfte

müssen Ich muss musste Ich müsste

sollen Ich soll sollte Ich sollte

mögen Ich mag mochte Ich möchte

77

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

1. 丁寧で控えめな表現
A:自分のしたいこと（謙遜）
 Ich möchte gern ins Kino gehen.
 Ich hätte gern ein Glas Weißwein.
 An deiner Stelle würde ich das ihm schon sagen.
 Dürfte ich kurz die Toilette benutzen?

B: 相手に頼む/尋ねること
 Könntest du mir bitte das Salz geben?
 Würden Sie mir einen Rat geben? 
 Hätten Sie am Freitag Zeit für mich?
 Möchten Sie etwas Brot dazu?

C: 相手への(穏やかな)助言
 Du könntest zum nächsten Treffen unserer Arbeitsgruppe mit kommen.
 Wie wäre es, jeden Tag mit mir Jogging zu machen?
 Du solltest besser regelmäßig essen.

78

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

2. 非現実的希望: だったらなあ（実際は
違うけど）
Ach, wäre ich ein Mathe-Genie!!

Ich wünschte, sie wäre meine 
Freundin.

Wenn da kein Coronavirus wäre, 
würde ich……………….. 79

Am Telefon (mit Friseursalon)

K: Guten Tag! Ich hätte gern am nächsten Sonntag 

einen Termin.

A: Am Vormittag oder Nachmittag?

K: Mir ist am Vormittag lieber.

A: Wie wäre es um zehn Uhr dreißig?

K: Sehr gerne nehme ich den Termin. 

81

Am Telefon (mit Friseursalon)

P: Also am Sontag um halb elf. 

Wie ist Ihr Name?

K: Ich heiße Yoshida.

P: Könnten Sie das bitte buchstabieren?

K: Gerne.  Ypsilon, Otto, Sigfried, Heinrich, Ida, 
Dora, Anton.

P: Vielen Dank und bis Sonntag!

K: Auf Wiederhören!

P: Auf Wiederhören!
82

Einladung

A: Ich möchte Sie zu einem Abendessen einladen.

B: Es ist sehr nett von Ihnen.

A: Hätten Sie am 26. März Zeit ? 

B: Ja, ich habe Zeit. Vielen Dank!

B`: Es tut mir leid, an dem Abend habe ich leider ein Konzert. )

A: Wie wäre es dann am Donnerstag?

B: Das passt. 

B`: Da bin ich nicht sicher(, ob ich kommen kann). 

A: Dann sehen wir uns am 26. März um 19:00 im Restaurant XXX.

B: Sehr gerne. Ich freue mich darauf.

83
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話法の助動詞
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Das sollte schon lange erledigt sein, in 
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話法の助動詞

mögen 話者の願望
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話者の願望
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(vgl.)ほしい/好きだ(vt)。

Ich möchte morgen ins Kino
gehen. Möge die Kraft bei dir 
sein.
Sie möchten bitte um 14 Uhr 
wieder da sein.
Es mag sein, dass er lügt.
Ich möchte gerne ein 
Schnitzel.

wollen 話者の意欲
(2・3人称)主張
3人称で、話者の
意図に反する。

～したい(強い意志・決意)。
～と言い張る。
(否）~しようとしない

(vgl.) ほしい（vt）。

Ich will die Karten sehen. Er
will dich gestern gesehen
haben. Die Tür will nicht 
öffnen. 

(vgl.) Ich will die Vase.

69

Kannst du Rad fahren? Ja, Ich kann...
 Walzer tanzen?

 auf Deutsch singen?

 einen Kuchen backen?

 Geige spielen?

 heute um 15 Uhr zu mir kommen?

 nächstes Jahr mit mir in Deutschland studieren? 
 Ja, ich kann....... 

 Nein, ich kann leider nicht.

71

Muss ich das wirklich allein tun?
 wirklich mein Zimmer aufräumen?

 unbedingt bis 23 Uhr nach Hause kommen?

 all diese Bücher lesen? 

72

Soll ich dir helfen? Ja, bitte. Danke!

 dir eine Hilfe holen?
 die Polizei rufen?
 auf das Baby aufpassen?

Willst du mit mir ins Konzert (gehen)?
 wirklich aufhören, zu arbeiten? 

 , dass ich gehe?

 , dass er an deiner Stelle nach Deutschland geht?

73

Darf ich heute später nach Hause 
kommen?
 morgen mit dir in die Stadt fahren?

 am Vormittag zu Hause ausschlafen.

 jetzt gleich ins Bett gehen, ohne zu duschen?

 In den nächsten Sommerferien in die USA fliegen ?

 Nein, du darfst nicht (muss ..... machen)  
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Konjunktiv II接続法II式
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 Ich möchte gern ins Kino gehen.
 Ich hätte gern ein Glas Weißwein.
 An deiner Stelle würde ich das ihm schon sagen.
 Dürfte ich kurz die Toilette benutzen?

B: 相手に頼む/尋ねること
 Könntest du mir bitte das Salz geben?
 Würden Sie mir einen Rat geben? 
 Hätten Sie am Freitag Zeit für mich?
 Möchten Sie etwas Brot dazu?

C: 相手への(穏やかな)助言
 Du könntest zum nächsten Treffen unserer Arbeitsgruppe mit kommen.
 Wie wäre es, jeden Tag mit mir Jogging zu machen?
 Du solltest besser regelmäßig essen.
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日常会話で使う接続法第Ⅱ式

2. 非現実的希望: だったらなあ（実際は
違うけど）
Ach, wäre ich ein Mathe-Genie!!

Ich wünschte, sie wäre meine 
Freundin.

Wenn da kein Coronavirus wäre, 
würde ich……………….. 79

Am Telefon (mit Friseursalon)

K: Guten Tag! Ich hätte gern am nächsten Sonntag 

einen Termin.

A: Am Vormittag oder Nachmittag?

K: Mir ist am Vormittag lieber.

A: Wie wäre es um zehn Uhr dreißig?

K: Sehr gerne nehme ich den Termin. 

81

Am Telefon (mit Friseursalon)

P: Also am Sontag um halb elf. 

Wie ist Ihr Name?

K: Ich heiße Yoshida.

P: Könnten Sie das bitte buchstabieren?

K: Gerne.  Ypsilon, Otto, Sigfried, Heinrich, Ida, 
Dora, Anton.

P: Vielen Dank und bis Sonntag!

K: Auf Wiederhören!

P: Auf Wiederhören!
82

Einladung

A: Ich möchte Sie zu einem Abendessen einladen.

B: Es ist sehr nett von Ihnen.

A: Hätten Sie am 26. März Zeit ? 

B: Ja, ich habe Zeit. Vielen Dank!

B`: Es tut mir leid, an dem Abend habe ich leider ein Konzert. )

A: Wie wäre es dann am Donnerstag?

B: Das passt. 

B`: Da bin ich nicht sicher(, ob ich kommen kann). 

A: Dann sehen wir uns am 26. März um 19:00 im Restaurant XXX.

B: Sehr gerne. Ich freue mich darauf.
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話法の助動詞
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können 可能
(接)想像

できる。
(否)はず(わけ)がない。
(接)かもしれない

Ich kann das allein erledigen.
Das kann nicht wahr sein.
Er kann/könnte schon gegessen haben.

dürfen 許可、
(否)禁止
(接)推測

~してもよい
(否）~してはならない
(接)ではなかろうか(懸念)

Darf ich das aufessen?
Das darf er nicht erfahren.
Das dürfte schwer werden.

müssen 義務
強い推量
(否)許容
否定を弱める
(接)強い推量

しなければならない
違いない
(否）~しなくてよい。
～とは限らない。
(接）~に違いないだろう

Sie müssen bis Do. einen Plan erstellen. 
Er muss jetzt verzweifelt sein.
Das musst du nicht selber machen.
Das musst nicht gleich “Nein” bedeuten.
Er müsste schon in München da sein.

sollen 外的強制、規範
伝聞
(接)推測

すべきである。
~と聞いている。
(接)～のはずなのに(期待
に反する)。

Du sollst deinem Vater folgen.
Sie soll voriges Jahr geheiratet haben.
Das sollte schon lange erledigt sein, in 
Wirklichkeit ......

話法の助動詞

mögen 話者の願望

想像

話者の願望

するのが好ましい。望む(願う）。

(接・2人称)丁寧な要請
かもしれないが、...。(譲歩、aberに続く）

(vgl.)ほしい/好きだ(vt)。

Ich möchte morgen ins Kino
gehen. Möge die Kraft bei dir 
sein.
Sie möchten bitte um 14 Uhr 
wieder da sein.
Es mag sein, dass er lügt.
Ich möchte gerne ein 
Schnitzel.

wollen 話者の意欲
(2・3人称)主張
3人称で、話者の
意図に反する。

～したい(強い意志・決意)。
～と言い張る。
(否）~しようとしない

(vgl.) ほしい（vt）。

Ich will die Karten sehen. Er
will dich gestern gesehen
haben. Die Tür will nicht 
öffnen. 

(vgl.) Ich will die Vase.

69

Kannst du Rad fahren? Ja, Ich kann...
 Walzer tanzen?

 auf Deutsch singen?

 einen Kuchen backen?

 Geige spielen?

 heute um 15 Uhr zu mir kommen?

 nächstes Jahr mit mir in Deutschland studieren? 
 Ja, ich kann....... 

 Nein, ich kann leider nicht.

71

Muss ich das wirklich allein tun?
 wirklich mein Zimmer aufräumen?

 unbedingt bis 23 Uhr nach Hause kommen?

 all diese Bücher lesen? 

72

Soll ich dir helfen? Ja, bitte. Danke!

 dir eine Hilfe holen?
 die Polizei rufen?
 auf das Baby aufpassen?

Willst du mit mir ins Konzert (gehen)?
 wirklich aufhören, zu arbeiten? 

 , dass ich gehe?

 , dass er an deiner Stelle nach Deutschland geht?

73

Darf ich heute später nach Hause 
kommen?
 morgen mit dir in die Stadt fahren?

 am Vormittag zu Hause ausschlafen.

 jetzt gleich ins Bett gehen, ohne zu duschen?

 In den nächsten Sommerferien in die USA fliegen ?

 Nein, du darfst nicht (muss ..... machen)  
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Konjunktiv II接続法II式
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Indikativ
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Konjunktiv
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 Ich möchte gern ins Kino gehen.
 Ich hätte gern ein Glas Weißwein.
 An deiner Stelle würde ich das ihm schon sagen.
 Dürfte ich kurz die Toilette benutzen?

B: 相手に頼む/尋ねること
 Könntest du mir bitte das Salz geben?
 Würden Sie mir einen Rat geben? 
 Hätten Sie am Freitag Zeit für mich?
 Möchten Sie etwas Brot dazu?

C: 相手への(穏やかな)助言
 Du könntest zum nächsten Treffen unserer Arbeitsgruppe mit kommen.
 Wie wäre es, jeden Tag mit mir Jogging zu machen?
 Du solltest besser regelmäßig essen.
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日常会話で使う接続法第Ⅱ式
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違うけど）
Ach, wäre ich ein Mathe-Genie!!

Ich wünschte, sie wäre meine 
Freundin.

Wenn da kein Coronavirus wäre, 
würde ich……………….. 79

Am Telefon (mit Friseursalon)

K: Guten Tag! Ich hätte gern am nächsten Sonntag 

einen Termin.

A: Am Vormittag oder Nachmittag?

K: Mir ist am Vormittag lieber.

A: Wie wäre es um zehn Uhr dreißig?

K: Sehr gerne nehme ich den Termin. 
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Am Telefon (mit Friseursalon)

P: Also am Sontag um halb elf. 

Wie ist Ihr Name?

K: Ich heiße Yoshida.

P: Könnten Sie das bitte buchstabieren?

K: Gerne.  Ypsilon, Otto, Sigfried, Heinrich, Ida, 
Dora, Anton.

P: Vielen Dank und bis Sonntag!

K: Auf Wiederhören!

P: Auf Wiederhören!
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Einladung

A: Ich möchte Sie zu einem Abendessen einladen.

B: Es ist sehr nett von Ihnen.

A: Hätten Sie am 26. März Zeit ? 

B: Ja, ich habe Zeit. Vielen Dank!

B`: Es tut mir leid, an dem Abend habe ich leider ein Konzert. )

A: Wie wäre es dann am Donnerstag?

B: Das passt. 

B`: Da bin ich nicht sicher(, ob ich kommen kann). 
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 Geige spielen?

 heute um 15 Uhr zu mir kommen?
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Muss ich das wirklich allein tun?
 wirklich mein Zimmer aufräumen?

 unbedingt bis 23 Uhr nach Hause kommen?
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Soll ich dir helfen? Ja, bitte. Danke!

 dir eine Hilfe holen?
 die Polizei rufen?
 auf das Baby aufpassen?

Willst du mit mir ins Konzert (gehen)?
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C: 相手への(穏やかな)助言
 Du könntest zum nächsten Treffen unserer Arbeitsgruppe mit kommen.
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 Du solltest besser regelmäßig essen.
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2. 非現実的希望: だったらなあ（実際は
違うけど）
Ach, wäre ich ein Mathe-Genie!!

Ich wünschte, sie wäre meine 
Freundin.

Wenn da kein Coronavirus wäre, 
würde ich……………….. 79

Am Telefon (mit Friseursalon)

K: Guten Tag! Ich hätte gern am nächsten Sonntag 

einen Termin.

A: Am Vormittag oder Nachmittag?

K: Mir ist am Vormittag lieber.

A: Wie wäre es um zehn Uhr dreißig?

K: Sehr gerne nehme ich den Termin. 

81

Am Telefon (mit Friseursalon)

P: Also am Sontag um halb elf. 

Wie ist Ihr Name?

K: Ich heiße Yoshida.

P: Könnten Sie das bitte buchstabieren?

K: Gerne.  Ypsilon, Otto, Sigfried, Heinrich, Ida, 
Dora, Anton.

P: Vielen Dank und bis Sonntag!

K: Auf Wiederhören!

P: Auf Wiederhören!
82

Einladung

A: Ich möchte Sie zu einem Abendessen einladen.

B: Es ist sehr nett von Ihnen.

A: Hätten Sie am 26. März Zeit ? 

B: Ja, ich habe Zeit. Vielen Dank!

B`: Es tut mir leid, an dem Abend habe ich leider ein Konzert. )

A: Wie wäre es dann am Donnerstag?

B: Das passt. 

B`: Da bin ich nicht sicher(, ob ich kommen kann). 

A: Dann sehen wir uns am 26. März um 19:00 im Restaurant XXX.

B: Sehr gerne. Ich freue mich darauf.

83



1

話法の助動詞

68

können 可能
(接)想像

できる。
(否)はず(わけ)がない。
(接)かもしれない

Ich kann das allein erledigen.
Das kann nicht wahr sein.
Er kann/könnte schon gegessen haben.

dürfen 許可、
(否)禁止
(接)推測

~してもよい
(否）~してはならない
(接)ではなかろうか(懸念)

Darf ich das aufessen?
Das darf er nicht erfahren.
Das dürfte schwer werden.

müssen 義務
強い推量
(否)許容
否定を弱める
(接)強い推量

しなければならない
違いない
(否）~しなくてよい。
～とは限らない。
(接）~に違いないだろう

Sie müssen bis Do. einen Plan erstellen. 
Er muss jetzt verzweifelt sein.
Das musst du nicht selber machen.
Das musst nicht gleich “Nein” bedeuten.
Er müsste schon in München da sein.

sollen 外的強制、規範
伝聞
(接)推測

すべきである。
~と聞いている。
(接)～のはずなのに(期待
に反する)。

Du sollst deinem Vater folgen.
Sie soll voriges Jahr geheiratet haben.
Das sollte schon lange erledigt sein, in 
Wirklichkeit ......

話法の助動詞

mögen 話者の願望

想像

話者の願望

するのが好ましい。望む(願う）。

(接・2人称)丁寧な要請
かもしれないが、...。(譲歩、aberに続く）

(vgl.)ほしい/好きだ(vt)。

Ich möchte morgen ins Kino
gehen. Möge die Kraft bei dir 
sein.
Sie möchten bitte um 14 Uhr 
wieder da sein.
Es mag sein, dass er lügt.
Ich möchte gerne ein 
Schnitzel.

wollen 話者の意欲
(2・3人称)主張
3人称で、話者の
意図に反する。

～したい(強い意志・決意)。
～と言い張る。
(否）~しようとしない

(vgl.) ほしい（vt）。

Ich will die Karten sehen. Er
will dich gestern gesehen
haben. Die Tür will nicht 
öffnen. 

(vgl.) Ich will die Vase.

69

Kannst du Rad fahren? Ja, Ich kann...
 Walzer tanzen?

 auf Deutsch singen?

 einen Kuchen backen?

 Geige spielen?

 heute um 15 Uhr zu mir kommen?

 nächstes Jahr mit mir in Deutschland studieren? 
 Ja, ich kann....... 

 Nein, ich kann leider nicht.

71

Muss ich das wirklich allein tun?
 wirklich mein Zimmer aufräumen?

 unbedingt bis 23 Uhr nach Hause kommen?

 all diese Bücher lesen? 

72

Soll ich dir helfen? Ja, bitte. Danke!

 dir eine Hilfe holen?
 die Polizei rufen?
 auf das Baby aufpassen?

Willst du mit mir ins Konzert (gehen)?
 wirklich aufhören, zu arbeiten? 

 , dass ich gehe?

 , dass er an deiner Stelle nach Deutschland geht?

73

Darf ich heute später nach Hause 
kommen?
 morgen mit dir in die Stadt fahren?

 am Vormittag zu Hause ausschlafen.

 jetzt gleich ins Bett gehen, ohne zu duschen?

 In den nächsten Sommerferien in die USA fliegen ?

 Nein, du darfst nicht (muss ..... machen)  

74



2

Konjunktiv II接続法II式

Indikativ
Präsens

Indikativ
Vergangenheit 

Konjunktiv

haben Ich habe hatte Ich hätte

sein Ich bin war Ich wäre

werden Ich werde wurde Ich würde

können Ich kann konnte Ich könnte

dürfen Ich darf durfte Ich dürfte

müssen Ich muss musste Ich müsste

sollen Ich soll sollte Ich sollte

mögen Ich mag mochte Ich möchte

77

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

1. 丁寧で控えめな表現
A:自分のしたいこと（謙遜）
 Ich möchte gern ins Kino gehen.
 Ich hätte gern ein Glas Weißwein.
 An deiner Stelle würde ich das ihm schon sagen.
 Dürfte ich kurz die Toilette benutzen?

B: 相手に頼む/尋ねること
 Könntest du mir bitte das Salz geben?
 Würden Sie mir einen Rat geben? 
 Hätten Sie am Freitag Zeit für mich?
 Möchten Sie etwas Brot dazu?

C: 相手への(穏やかな)助言
 Du könntest zum nächsten Treffen unserer Arbeitsgruppe mit kommen.
 Wie wäre es, jeden Tag mit mir Jogging zu machen?
 Du solltest besser regelmäßig essen.

78

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

2. 非現実的希望: だったらなあ（実際は
違うけど）
Ach, wäre ich ein Mathe-Genie!!

Ich wünschte, sie wäre meine 
Freundin.

Wenn da kein Coronavirus wäre, 
würde ich……………….. 79

Am Telefon (mit Friseursalon)

K: Guten Tag! Ich hätte gern am nächsten Sonntag 

einen Termin.

A: Am Vormittag oder Nachmittag?

K: Mir ist am Vormittag lieber.

A: Wie wäre es um zehn Uhr dreißig?

K: Sehr gerne nehme ich den Termin. 

81

Am Telefon (mit Friseursalon)

P: Also am Sontag um halb elf. 

Wie ist Ihr Name?

K: Ich heiße Yoshida.

P: Könnten Sie das bitte buchstabieren?

K: Gerne.  Ypsilon, Otto, Sigfried, Heinrich, Ida, 
Dora, Anton.

P: Vielen Dank und bis Sonntag!

K: Auf Wiederhören!

P: Auf Wiederhören!
82

Einladung

A: Ich möchte Sie zu einem Abendessen einladen.

B: Es ist sehr nett von Ihnen.

A: Hätten Sie am 26. März Zeit ? 

B: Ja, ich habe Zeit. Vielen Dank!

B`: Es tut mir leid, an dem Abend habe ich leider ein Konzert. )

A: Wie wäre es dann am Donnerstag?

B: Das passt. 

B`: Da bin ich nicht sicher(, ob ich kommen kann). 

A: Dann sehen wir uns am 26. März um 19:00 im Restaurant XXX.

B: Sehr gerne. Ich freue mich darauf.

83



1

話法の助動詞

68

können 可能
(接)想像

できる。
(否)はず(わけ)がない。
(接)かもしれない

Ich kann das allein erledigen.
Das kann nicht wahr sein.
Er kann/könnte schon gegessen haben.

dürfen 許可、
(否)禁止
(接)推測

~してもよい
(否）~してはならない
(接)ではなかろうか(懸念)

Darf ich das aufessen?
Das darf er nicht erfahren.
Das dürfte schwer werden.

müssen 義務
強い推量
(否)許容
否定を弱める
(接)強い推量

しなければならない
違いない
(否）~しなくてよい。
～とは限らない。
(接）~に違いないだろう

Sie müssen bis Do. einen Plan erstellen. 
Er muss jetzt verzweifelt sein.
Das musst du nicht selber machen.
Das musst nicht gleich “Nein” bedeuten.
Er müsste schon in München da sein.

sollen 外的強制、規範
伝聞
(接)推測

すべきである。
~と聞いている。
(接)～のはずなのに(期待
に反する)。

Du sollst deinem Vater folgen.
Sie soll voriges Jahr geheiratet haben.
Das sollte schon lange erledigt sein, in 
Wirklichkeit ......

話法の助動詞

mögen 話者の願望

想像

話者の願望

するのが好ましい。望む(願う）。

(接・2人称)丁寧な要請
かもしれないが、...。(譲歩、aberに続く）

(vgl.)ほしい/好きだ(vt)。

Ich möchte morgen ins Kino
gehen. Möge die Kraft bei dir 
sein.
Sie möchten bitte um 14 Uhr 
wieder da sein.
Es mag sein, dass er lügt.
Ich möchte gerne ein 
Schnitzel.

wollen 話者の意欲
(2・3人称)主張
3人称で、話者の
意図に反する。

～したい(強い意志・決意)。
～と言い張る。
(否）~しようとしない

(vgl.) ほしい（vt）。

Ich will die Karten sehen. Er
will dich gestern gesehen
haben. Die Tür will nicht 
öffnen. 

(vgl.) Ich will die Vase.

69

Kannst du Rad fahren? Ja, Ich kann...
 Walzer tanzen?

 auf Deutsch singen?

 einen Kuchen backen?

 Geige spielen?

 heute um 15 Uhr zu mir kommen?

 nächstes Jahr mit mir in Deutschland studieren? 
 Ja, ich kann....... 

 Nein, ich kann leider nicht.

71

Muss ich das wirklich allein tun?
 wirklich mein Zimmer aufräumen?

 unbedingt bis 23 Uhr nach Hause kommen?

 all diese Bücher lesen? 

72

Soll ich dir helfen? Ja, bitte. Danke!

 dir eine Hilfe holen?
 die Polizei rufen?
 auf das Baby aufpassen?

Willst du mit mir ins Konzert (gehen)?
 wirklich aufhören, zu arbeiten? 

 , dass ich gehe?

 , dass er an deiner Stelle nach Deutschland geht?

73

Darf ich heute später nach Hause 
kommen?
 morgen mit dir in die Stadt fahren?

 am Vormittag zu Hause ausschlafen.

 jetzt gleich ins Bett gehen, ohne zu duschen?

 In den nächsten Sommerferien in die USA fliegen ?

 Nein, du darfst nicht (muss ..... machen)  

74



2

Konjunktiv II接続法II式

Indikativ
Präsens

Indikativ
Vergangenheit 

Konjunktiv

haben Ich habe hatte Ich hätte

sein Ich bin war Ich wäre

werden Ich werde wurde Ich würde

können Ich kann konnte Ich könnte

dürfen Ich darf durfte Ich dürfte

müssen Ich muss musste Ich müsste

sollen Ich soll sollte Ich sollte

mögen Ich mag mochte Ich möchte

77

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

1. 丁寧で控えめな表現
A:自分のしたいこと（謙遜）
 Ich möchte gern ins Kino gehen.
 Ich hätte gern ein Glas Weißwein.
 An deiner Stelle würde ich das ihm schon sagen.
 Dürfte ich kurz die Toilette benutzen?

B: 相手に頼む/尋ねること
 Könntest du mir bitte das Salz geben?
 Würden Sie mir einen Rat geben? 
 Hätten Sie am Freitag Zeit für mich?
 Möchten Sie etwas Brot dazu?

C: 相手への(穏やかな)助言
 Du könntest zum nächsten Treffen unserer Arbeitsgruppe mit kommen.
 Wie wäre es, jeden Tag mit mir Jogging zu machen?
 Du solltest besser regelmäßig essen.

78

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

2. 非現実的希望: だったらなあ（実際は
違うけど）
Ach, wäre ich ein Mathe-Genie!!

Ich wünschte, sie wäre meine 
Freundin.

Wenn da kein Coronavirus wäre, 
würde ich……………….. 79

Am Telefon (mit Friseursalon)

K: Guten Tag! Ich hätte gern am nächsten Sonntag 

einen Termin.

A: Am Vormittag oder Nachmittag?

K: Mir ist am Vormittag lieber.

A: Wie wäre es um zehn Uhr dreißig?

K: Sehr gerne nehme ich den Termin. 

81

Am Telefon (mit Friseursalon)

P: Also am Sontag um halb elf. 

Wie ist Ihr Name?

K: Ich heiße Yoshida.

P: Könnten Sie das bitte buchstabieren?

K: Gerne.  Ypsilon, Otto, Sigfried, Heinrich, Ida, 
Dora, Anton.

P: Vielen Dank und bis Sonntag!

K: Auf Wiederhören!

P: Auf Wiederhören!
82

Einladung

A: Ich möchte Sie zu einem Abendessen einladen.

B: Es ist sehr nett von Ihnen.

A: Hätten Sie am 26. März Zeit ? 

B: Ja, ich habe Zeit. Vielen Dank!

B`: Es tut mir leid, an dem Abend habe ich leider ein Konzert. )

A: Wie wäre es dann am Donnerstag?

B: Das passt. 

B`: Da bin ich nicht sicher(, ob ich kommen kann). 

A: Dann sehen wir uns am 26. März um 19:00 im Restaurant XXX.

B: Sehr gerne. Ich freue mich darauf.

83



1

話法の助動詞

68

können 可能
(接)想像

できる。
(否)はず(わけ)がない。
(接)かもしれない

Ich kann das allein erledigen.
Das kann nicht wahr sein.
Er kann/könnte schon gegessen haben.

dürfen 許可、
(否)禁止
(接)推測

~してもよい
(否）~してはならない
(接)ではなかろうか(懸念)

Darf ich das aufessen?
Das darf er nicht erfahren.
Das dürfte schwer werden.

müssen 義務
強い推量
(否)許容
否定を弱める
(接)強い推量

しなければならない
違いない
(否）~しなくてよい。
～とは限らない。
(接）~に違いないだろう

Sie müssen bis Do. einen Plan erstellen. 
Er muss jetzt verzweifelt sein.
Das musst du nicht selber machen.
Das musst nicht gleich “Nein” bedeuten.
Er müsste schon in München da sein.

sollen 外的強制、規範
伝聞
(接)推測

すべきである。
~と聞いている。
(接)～のはずなのに(期待
に反する)。

Du sollst deinem Vater folgen.
Sie soll voriges Jahr geheiratet haben.
Das sollte schon lange erledigt sein, in 
Wirklichkeit ......

話法の助動詞

mögen 話者の願望

想像

話者の願望

するのが好ましい。望む(願う）。

(接・2人称)丁寧な要請
かもしれないが、...。(譲歩、aberに続く）

(vgl.)ほしい/好きだ(vt)。

Ich möchte morgen ins Kino
gehen. Möge die Kraft bei dir 
sein.
Sie möchten bitte um 14 Uhr 
wieder da sein.
Es mag sein, dass er lügt.
Ich möchte gerne ein 
Schnitzel.

wollen 話者の意欲
(2・3人称)主張
3人称で、話者の
意図に反する。

～したい(強い意志・決意)。
～と言い張る。
(否）~しようとしない

(vgl.) ほしい（vt）。

Ich will die Karten sehen. Er
will dich gestern gesehen
haben. Die Tür will nicht 
öffnen. 

(vgl.) Ich will die Vase.

69

Kannst du Rad fahren? Ja, Ich kann...
 Walzer tanzen?

 auf Deutsch singen?

 einen Kuchen backen?

 Geige spielen?

 heute um 15 Uhr zu mir kommen?

 nächstes Jahr mit mir in Deutschland studieren? 
 Ja, ich kann....... 

 Nein, ich kann leider nicht.

71

Muss ich das wirklich allein tun?
 wirklich mein Zimmer aufräumen?

 unbedingt bis 23 Uhr nach Hause kommen?

 all diese Bücher lesen? 

72

Soll ich dir helfen? Ja, bitte. Danke!

 dir eine Hilfe holen?
 die Polizei rufen?
 auf das Baby aufpassen?

Willst du mit mir ins Konzert (gehen)?
 wirklich aufhören, zu arbeiten? 

 , dass ich gehe?

 , dass er an deiner Stelle nach Deutschland geht?

73

Darf ich heute später nach Hause 
kommen?
 morgen mit dir in die Stadt fahren?

 am Vormittag zu Hause ausschlafen.

 jetzt gleich ins Bett gehen, ohne zu duschen?

 In den nächsten Sommerferien in die USA fliegen ?

 Nein, du darfst nicht (muss ..... machen)  

74



2

Konjunktiv II接続法II式

Indikativ
Präsens

Indikativ
Vergangenheit 

Konjunktiv

haben Ich habe hatte Ich hätte

sein Ich bin war Ich wäre

werden Ich werde wurde Ich würde

können Ich kann konnte Ich könnte

dürfen Ich darf durfte Ich dürfte

müssen Ich muss musste Ich müsste

sollen Ich soll sollte Ich sollte

mögen Ich mag mochte Ich möchte

77

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

1. 丁寧で控えめな表現
A:自分のしたいこと（謙遜）
 Ich möchte gern ins Kino gehen.
 Ich hätte gern ein Glas Weißwein.
 An deiner Stelle würde ich das ihm schon sagen.
 Dürfte ich kurz die Toilette benutzen?

B: 相手に頼む/尋ねること
 Könntest du mir bitte das Salz geben?
 Würden Sie mir einen Rat geben? 
 Hätten Sie am Freitag Zeit für mich?
 Möchten Sie etwas Brot dazu?

C: 相手への(穏やかな)助言
 Du könntest zum nächsten Treffen unserer Arbeitsgruppe mit kommen.
 Wie wäre es, jeden Tag mit mir Jogging zu machen?
 Du solltest besser regelmäßig essen.

78

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

2. 非現実的希望: だったらなあ（実際は
違うけど）
Ach, wäre ich ein Mathe-Genie!!

Ich wünschte, sie wäre meine 
Freundin.

Wenn da kein Coronavirus wäre, 
würde ich……………….. 79

Am Telefon (mit Friseursalon)

K: Guten Tag! Ich hätte gern am nächsten Sonntag 

einen Termin.

A: Am Vormittag oder Nachmittag?

K: Mir ist am Vormittag lieber.

A: Wie wäre es um zehn Uhr dreißig?

K: Sehr gerne nehme ich den Termin. 

81

Am Telefon (mit Friseursalon)

P: Also am Sontag um halb elf. 

Wie ist Ihr Name?

K: Ich heiße Yoshida.

P: Könnten Sie das bitte buchstabieren?

K: Gerne.  Ypsilon, Otto, Sigfried, Heinrich, Ida, 
Dora, Anton.

P: Vielen Dank und bis Sonntag!

K: Auf Wiederhören!

P: Auf Wiederhören!
82

Einladung

A: Ich möchte Sie zu einem Abendessen einladen.

B: Es ist sehr nett von Ihnen.

A: Hätten Sie am 26. März Zeit ? 

B: Ja, ich habe Zeit. Vielen Dank!

B`: Es tut mir leid, an dem Abend habe ich leider ein Konzert. )

A: Wie wäre es dann am Donnerstag?

B: Das passt. 

B`: Da bin ich nicht sicher(, ob ich kommen kann). 

A: Dann sehen wir uns am 26. März um 19:00 im Restaurant XXX.

B: Sehr gerne. Ich freue mich darauf.

83



1

話法の助動詞

68

können 可能
(接)想像

できる。
(否)はず(わけ)がない。
(接)かもしれない

Ich kann das allein erledigen.
Das kann nicht wahr sein.
Er kann/könnte schon gegessen haben.

dürfen 許可、
(否)禁止
(接)推測

~してもよい
(否）~してはならない
(接)ではなかろうか(懸念)

Darf ich das aufessen?
Das darf er nicht erfahren.
Das dürfte schwer werden.

müssen 義務
強い推量
(否)許容
否定を弱める
(接)強い推量

しなければならない
違いない
(否）~しなくてよい。
～とは限らない。
(接）~に違いないだろう

Sie müssen bis Do. einen Plan erstellen. 
Er muss jetzt verzweifelt sein.
Das musst du nicht selber machen.
Das musst nicht gleich “Nein” bedeuten.
Er müsste schon in München da sein.

sollen 外的強制、規範
伝聞
(接)推測

すべきである。
~と聞いている。
(接)～のはずなのに(期待
に反する)。

Du sollst deinem Vater folgen.
Sie soll voriges Jahr geheiratet haben.
Das sollte schon lange erledigt sein, in 
Wirklichkeit ......

話法の助動詞

mögen 話者の願望

想像

話者の願望

するのが好ましい。望む(願う）。

(接・2人称)丁寧な要請
かもしれないが、...。(譲歩、aberに続く）

(vgl.)ほしい/好きだ(vt)。

Ich möchte morgen ins Kino
gehen. Möge die Kraft bei dir 
sein.
Sie möchten bitte um 14 Uhr 
wieder da sein.
Es mag sein, dass er lügt.
Ich möchte gerne ein 
Schnitzel.

wollen 話者の意欲
(2・3人称)主張
3人称で、話者の
意図に反する。

～したい(強い意志・決意)。
～と言い張る。
(否）~しようとしない

(vgl.) ほしい（vt）。

Ich will die Karten sehen. Er
will dich gestern gesehen
haben. Die Tür will nicht 
öffnen. 

(vgl.) Ich will die Vase.

69

Kannst du Rad fahren? Ja, Ich kann...
 Walzer tanzen?

 auf Deutsch singen?

 einen Kuchen backen?

 Geige spielen?

 heute um 15 Uhr zu mir kommen?

 nächstes Jahr mit mir in Deutschland studieren? 
 Ja, ich kann....... 

 Nein, ich kann leider nicht.

71

Muss ich das wirklich allein tun?
 wirklich mein Zimmer aufräumen?

 unbedingt bis 23 Uhr nach Hause kommen?

 all diese Bücher lesen? 

72

Soll ich dir helfen? Ja, bitte. Danke!

 dir eine Hilfe holen?
 die Polizei rufen?
 auf das Baby aufpassen?

Willst du mit mir ins Konzert (gehen)?
 wirklich aufhören, zu arbeiten? 

 , dass ich gehe?

 , dass er an deiner Stelle nach Deutschland geht?

73

Darf ich heute später nach Hause 
kommen?
 morgen mit dir in die Stadt fahren?

 am Vormittag zu Hause ausschlafen.

 jetzt gleich ins Bett gehen, ohne zu duschen?

 In den nächsten Sommerferien in die USA fliegen ?

 Nein, du darfst nicht (muss ..... machen)  

74



2

Konjunktiv II接続法II式

Indikativ
Präsens

Indikativ
Vergangenheit 

Konjunktiv

haben Ich habe hatte Ich hätte

sein Ich bin war Ich wäre

werden Ich werde wurde Ich würde

können Ich kann konnte Ich könnte

dürfen Ich darf durfte Ich dürfte

müssen Ich muss musste Ich müsste

sollen Ich soll sollte Ich sollte

mögen Ich mag mochte Ich möchte

77

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

1. 丁寧で控えめな表現
A:自分のしたいこと（謙遜）
 Ich möchte gern ins Kino gehen.
 Ich hätte gern ein Glas Weißwein.
 An deiner Stelle würde ich das ihm schon sagen.
 Dürfte ich kurz die Toilette benutzen?

B: 相手に頼む/尋ねること
 Könntest du mir bitte das Salz geben?
 Würden Sie mir einen Rat geben? 
 Hätten Sie am Freitag Zeit für mich?
 Möchten Sie etwas Brot dazu?

C: 相手への(穏やかな)助言
 Du könntest zum nächsten Treffen unserer Arbeitsgruppe mit kommen.
 Wie wäre es, jeden Tag mit mir Jogging zu machen?
 Du solltest besser regelmäßig essen.

78

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

2. 非現実的希望: だったらなあ（実際は
違うけど）
Ach, wäre ich ein Mathe-Genie!!

Ich wünschte, sie wäre meine 
Freundin.

Wenn da kein Coronavirus wäre, 
würde ich……………….. 79

Am Telefon (mit Friseursalon)

K: Guten Tag! Ich hätte gern am nächsten Sonntag 

einen Termin.

A: Am Vormittag oder Nachmittag?

K: Mir ist am Vormittag lieber.

A: Wie wäre es um zehn Uhr dreißig?

K: Sehr gerne nehme ich den Termin. 

81

Am Telefon (mit Friseursalon)

P: Also am Sontag um halb elf. 

Wie ist Ihr Name?

K: Ich heiße Yoshida.

P: Könnten Sie das bitte buchstabieren?

K: Gerne.  Ypsilon, Otto, Sigfried, Heinrich, Ida, 
Dora, Anton.

P: Vielen Dank und bis Sonntag!

K: Auf Wiederhören!

P: Auf Wiederhören!
82

Einladung

A: Ich möchte Sie zu einem Abendessen einladen.

B: Es ist sehr nett von Ihnen.

A: Hätten Sie am 26. März Zeit ? 

B: Ja, ich habe Zeit. Vielen Dank!

B`: Es tut mir leid, an dem Abend habe ich leider ein Konzert. )

A: Wie wäre es dann am Donnerstag?

B: Das passt. 

B`: Da bin ich nicht sicher(, ob ich kommen kann). 

A: Dann sehen wir uns am 26. März um 19:00 im Restaurant XXX.

B: Sehr gerne. Ich freue mich darauf.

83



1

話法の助動詞

68

können 可能
(接)想像

できる。
(否)はず(わけ)がない。
(接)かもしれない

Ich kann das allein erledigen.
Das kann nicht wahr sein.
Er kann/könnte schon gegessen haben.

dürfen 許可、
(否)禁止
(接)推測

~してもよい
(否）~してはならない
(接)ではなかろうか(懸念)

Darf ich das aufessen?
Das darf er nicht erfahren.
Das dürfte schwer werden.

müssen 義務
強い推量
(否)許容
否定を弱める
(接)強い推量

しなければならない
違いない
(否）~しなくてよい。
～とは限らない。
(接）~に違いないだろう

Sie müssen bis Do. einen Plan erstellen. 
Er muss jetzt verzweifelt sein.
Das musst du nicht selber machen.
Das musst nicht gleich “Nein” bedeuten.
Er müsste schon in München da sein.

sollen 外的強制、規範
伝聞
(接)推測

すべきである。
~と聞いている。
(接)～のはずなのに(期待
に反する)。

Du sollst deinem Vater folgen.
Sie soll voriges Jahr geheiratet haben.
Das sollte schon lange erledigt sein, in 
Wirklichkeit ......

話法の助動詞

mögen 話者の願望

想像

話者の願望

するのが好ましい。望む(願う）。

(接・2人称)丁寧な要請
かもしれないが、...。(譲歩、aberに続く）

(vgl.)ほしい/好きだ(vt)。

Ich möchte morgen ins Kino
gehen. Möge die Kraft bei dir 
sein.
Sie möchten bitte um 14 Uhr 
wieder da sein.
Es mag sein, dass er lügt.
Ich möchte gerne ein 
Schnitzel.

wollen 話者の意欲
(2・3人称)主張
3人称で、話者の
意図に反する。

～したい(強い意志・決意)。
～と言い張る。
(否）~しようとしない

(vgl.) ほしい（vt）。

Ich will die Karten sehen. Er
will dich gestern gesehen
haben. Die Tür will nicht 
öffnen. 

(vgl.) Ich will die Vase.

69

Kannst du Rad fahren? Ja, Ich kann...
 Walzer tanzen?

 auf Deutsch singen?

 einen Kuchen backen?

 Geige spielen?

 heute um 15 Uhr zu mir kommen?

 nächstes Jahr mit mir in Deutschland studieren? 
 Ja, ich kann....... 

 Nein, ich kann leider nicht.

71

Muss ich das wirklich allein tun?
 wirklich mein Zimmer aufräumen?

 unbedingt bis 23 Uhr nach Hause kommen?

 all diese Bücher lesen? 

72

Soll ich dir helfen? Ja, bitte. Danke!

 dir eine Hilfe holen?
 die Polizei rufen?
 auf das Baby aufpassen?

Willst du mit mir ins Konzert (gehen)?
 wirklich aufhören, zu arbeiten? 

 , dass ich gehe?

 , dass er an deiner Stelle nach Deutschland geht?

73

Darf ich heute später nach Hause 
kommen?
 morgen mit dir in die Stadt fahren?

 am Vormittag zu Hause ausschlafen.

 jetzt gleich ins Bett gehen, ohne zu duschen?

 In den nächsten Sommerferien in die USA fliegen ?

 Nein, du darfst nicht (muss ..... machen)  

74



2

Konjunktiv II接続法II式

Indikativ
Präsens

Indikativ
Vergangenheit 

Konjunktiv

haben Ich habe hatte Ich hätte

sein Ich bin war Ich wäre

werden Ich werde wurde Ich würde

können Ich kann konnte Ich könnte

dürfen Ich darf durfte Ich dürfte

müssen Ich muss musste Ich müsste

sollen Ich soll sollte Ich sollte

mögen Ich mag mochte Ich möchte

77

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

1. 丁寧で控えめな表現
A:自分のしたいこと（謙遜）
 Ich möchte gern ins Kino gehen.
 Ich hätte gern ein Glas Weißwein.
 An deiner Stelle würde ich das ihm schon sagen.
 Dürfte ich kurz die Toilette benutzen?

B: 相手に頼む/尋ねること
 Könntest du mir bitte das Salz geben?
 Würden Sie mir einen Rat geben? 
 Hätten Sie am Freitag Zeit für mich?
 Möchten Sie etwas Brot dazu?

C: 相手への(穏やかな)助言
 Du könntest zum nächsten Treffen unserer Arbeitsgruppe mit kommen.
 Wie wäre es, jeden Tag mit mir Jogging zu machen?
 Du solltest besser regelmäßig essen.

78

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

2. 非現実的希望: だったらなあ（実際は
違うけど）
Ach, wäre ich ein Mathe-Genie!!

Ich wünschte, sie wäre meine 
Freundin.

Wenn da kein Coronavirus wäre, 
würde ich……………….. 79

Am Telefon (mit Friseursalon)

K: Guten Tag! Ich hätte gern am nächsten Sonntag 

einen Termin.

A: Am Vormittag oder Nachmittag?

K: Mir ist am Vormittag lieber.

A: Wie wäre es um zehn Uhr dreißig?

K: Sehr gerne nehme ich den Termin. 

81

Am Telefon (mit Friseursalon)

P: Also am Sontag um halb elf. 

Wie ist Ihr Name?

K: Ich heiße Yoshida.

P: Könnten Sie das bitte buchstabieren?

K: Gerne.  Ypsilon, Otto, Sigfried, Heinrich, Ida, 
Dora, Anton.

P: Vielen Dank und bis Sonntag!

K: Auf Wiederhören!

P: Auf Wiederhören!
82

Einladung

A: Ich möchte Sie zu einem Abendessen einladen.

B: Es ist sehr nett von Ihnen.

A: Hätten Sie am 26. März Zeit ? 

B: Ja, ich habe Zeit. Vielen Dank!

B`: Es tut mir leid, an dem Abend habe ich leider ein Konzert. )

A: Wie wäre es dann am Donnerstag?

B: Das passt. 

B`: Da bin ich nicht sicher(, ob ich kommen kann). 

A: Dann sehen wir uns am 26. März um 19:00 im Restaurant XXX.

B: Sehr gerne. Ich freue mich darauf.

83



1

話法の助動詞

68

können 可能
(接)想像

できる。
(否)はず(わけ)がない。
(接)かもしれない

Ich kann das allein erledigen.
Das kann nicht wahr sein.
Er kann/könnte schon gegessen haben.

dürfen 許可、
(否)禁止
(接)推測

~してもよい
(否）~してはならない
(接)ではなかろうか(懸念)

Darf ich das aufessen?
Das darf er nicht erfahren.
Das dürfte schwer werden.

müssen 義務
強い推量
(否)許容
否定を弱める
(接)強い推量

しなければならない
違いない
(否）~しなくてよい。
～とは限らない。
(接）~に違いないだろう

Sie müssen bis Do. einen Plan erstellen. 
Er muss jetzt verzweifelt sein.
Das musst du nicht selber machen.
Das musst nicht gleich “Nein” bedeuten.
Er müsste schon in München da sein.

sollen 外的強制、規範
伝聞
(接)推測

すべきである。
~と聞いている。
(接)～のはずなのに(期待
に反する)。

Du sollst deinem Vater folgen.
Sie soll voriges Jahr geheiratet haben.
Das sollte schon lange erledigt sein, in 
Wirklichkeit ......

話法の助動詞

mögen 話者の願望

想像

話者の願望

するのが好ましい。望む(願う）。

(接・2人称)丁寧な要請
かもしれないが、...。(譲歩、aberに続く）

(vgl.)ほしい/好きだ(vt)。

Ich möchte morgen ins Kino
gehen. Möge die Kraft bei dir 
sein.
Sie möchten bitte um 14 Uhr 
wieder da sein.
Es mag sein, dass er lügt.
Ich möchte gerne ein 
Schnitzel.

wollen 話者の意欲
(2・3人称)主張
3人称で、話者の
意図に反する。

～したい(強い意志・決意)。
～と言い張る。
(否）~しようとしない

(vgl.) ほしい（vt）。

Ich will die Karten sehen. Er
will dich gestern gesehen
haben. Die Tür will nicht 
öffnen. 

(vgl.) Ich will die Vase.

69

Kannst du Rad fahren? Ja, Ich kann...
 Walzer tanzen?

 auf Deutsch singen?

 einen Kuchen backen?

 Geige spielen?

 heute um 15 Uhr zu mir kommen?

 nächstes Jahr mit mir in Deutschland studieren? 
 Ja, ich kann....... 

 Nein, ich kann leider nicht.

71

Muss ich das wirklich allein tun?
 wirklich mein Zimmer aufräumen?

 unbedingt bis 23 Uhr nach Hause kommen?

 all diese Bücher lesen? 

72

Soll ich dir helfen? Ja, bitte. Danke!

 dir eine Hilfe holen?
 die Polizei rufen?
 auf das Baby aufpassen?

Willst du mit mir ins Konzert (gehen)?
 wirklich aufhören, zu arbeiten? 

 , dass ich gehe?

 , dass er an deiner Stelle nach Deutschland geht?

73

Darf ich heute später nach Hause 
kommen?
 morgen mit dir in die Stadt fahren?

 am Vormittag zu Hause ausschlafen.

 jetzt gleich ins Bett gehen, ohne zu duschen?

 In den nächsten Sommerferien in die USA fliegen ?

 Nein, du darfst nicht (muss ..... machen)  

74



2

Konjunktiv II接続法II式

Indikativ
Präsens

Indikativ
Vergangenheit 

Konjunktiv

haben Ich habe hatte Ich hätte

sein Ich bin war Ich wäre

werden Ich werde wurde Ich würde

können Ich kann konnte Ich könnte

dürfen Ich darf durfte Ich dürfte

müssen Ich muss musste Ich müsste

sollen Ich soll sollte Ich sollte

mögen Ich mag mochte Ich möchte

77

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

1. 丁寧で控えめな表現
A:自分のしたいこと（謙遜）
 Ich möchte gern ins Kino gehen.
 Ich hätte gern ein Glas Weißwein.
 An deiner Stelle würde ich das ihm schon sagen.
 Dürfte ich kurz die Toilette benutzen?

B: 相手に頼む/尋ねること
 Könntest du mir bitte das Salz geben?
 Würden Sie mir einen Rat geben? 
 Hätten Sie am Freitag Zeit für mich?
 Möchten Sie etwas Brot dazu?

C: 相手への(穏やかな)助言
 Du könntest zum nächsten Treffen unserer Arbeitsgruppe mit kommen.
 Wie wäre es, jeden Tag mit mir Jogging zu machen?
 Du solltest besser regelmäßig essen.

78

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

2. 非現実的希望: だったらなあ（実際は
違うけど）
Ach, wäre ich ein Mathe-Genie!!

Ich wünschte, sie wäre meine 
Freundin.

Wenn da kein Coronavirus wäre, 
würde ich……………….. 79

Am Telefon (mit Friseursalon)

K: Guten Tag! Ich hätte gern am nächsten Sonntag 

einen Termin.

A: Am Vormittag oder Nachmittag?

K: Mir ist am Vormittag lieber.

A: Wie wäre es um zehn Uhr dreißig?

K: Sehr gerne nehme ich den Termin. 

81

Am Telefon (mit Friseursalon)

P: Also am Sontag um halb elf. 

Wie ist Ihr Name?

K: Ich heiße Yoshida.

P: Könnten Sie das bitte buchstabieren?

K: Gerne.  Ypsilon, Otto, Sigfried, Heinrich, Ida, 
Dora, Anton.

P: Vielen Dank und bis Sonntag!

K: Auf Wiederhören!

P: Auf Wiederhören!
82

Einladung

A: Ich möchte Sie zu einem Abendessen einladen.

B: Es ist sehr nett von Ihnen.

A: Hätten Sie am 26. März Zeit ? 

B: Ja, ich habe Zeit. Vielen Dank!

B`: Es tut mir leid, an dem Abend habe ich leider ein Konzert. )

A: Wie wäre es dann am Donnerstag?

B: Das passt. 

B`: Da bin ich nicht sicher(, ob ich kommen kann). 

A: Dann sehen wir uns am 26. März um 19:00 im Restaurant XXX.

B: Sehr gerne. Ich freue mich darauf.

83



1

話法の助動詞

68

können 可能
(接)想像

できる。
(否)はず(わけ)がない。
(接)かもしれない

Ich kann das allein erledigen.
Das kann nicht wahr sein.
Er kann/könnte schon gegessen haben.

dürfen 許可、
(否)禁止
(接)推測

~してもよい
(否）~してはならない
(接)ではなかろうか(懸念)

Darf ich das aufessen?
Das darf er nicht erfahren.
Das dürfte schwer werden.

müssen 義務
強い推量
(否)許容
否定を弱める
(接)強い推量

しなければならない
違いない
(否）~しなくてよい。
～とは限らない。
(接）~に違いないだろう

Sie müssen bis Do. einen Plan erstellen. 
Er muss jetzt verzweifelt sein.
Das musst du nicht selber machen.
Das musst nicht gleich “Nein” bedeuten.
Er müsste schon in München da sein.

sollen 外的強制、規範
伝聞
(接)推測

すべきである。
~と聞いている。
(接)～のはずなのに(期待
に反する)。

Du sollst deinem Vater folgen.
Sie soll voriges Jahr geheiratet haben.
Das sollte schon lange erledigt sein, in 
Wirklichkeit ......

話法の助動詞

mögen 話者の願望

想像

話者の願望

するのが好ましい。望む(願う）。

(接・2人称)丁寧な要請
かもしれないが、...。(譲歩、aberに続く）

(vgl.)ほしい/好きだ(vt)。

Ich möchte morgen ins Kino
gehen. Möge die Kraft bei dir 
sein.
Sie möchten bitte um 14 Uhr 
wieder da sein.
Es mag sein, dass er lügt.
Ich möchte gerne ein 
Schnitzel.

wollen 話者の意欲
(2・3人称)主張
3人称で、話者の
意図に反する。

～したい(強い意志・決意)。
～と言い張る。
(否）~しようとしない

(vgl.) ほしい（vt）。

Ich will die Karten sehen. Er
will dich gestern gesehen
haben. Die Tür will nicht 
öffnen. 

(vgl.) Ich will die Vase.

69

Kannst du Rad fahren? Ja, Ich kann...
 Walzer tanzen?

 auf Deutsch singen?

 einen Kuchen backen?

 Geige spielen?

 heute um 15 Uhr zu mir kommen?

 nächstes Jahr mit mir in Deutschland studieren? 
 Ja, ich kann....... 

 Nein, ich kann leider nicht.

71

Muss ich das wirklich allein tun?
 wirklich mein Zimmer aufräumen?

 unbedingt bis 23 Uhr nach Hause kommen?

 all diese Bücher lesen? 

72

Soll ich dir helfen? Ja, bitte. Danke!

 dir eine Hilfe holen?
 die Polizei rufen?
 auf das Baby aufpassen?

Willst du mit mir ins Konzert (gehen)?
 wirklich aufhören, zu arbeiten? 

 , dass ich gehe?

 , dass er an deiner Stelle nach Deutschland geht?

73

Darf ich heute später nach Hause 
kommen?
 morgen mit dir in die Stadt fahren?

 am Vormittag zu Hause ausschlafen.

 jetzt gleich ins Bett gehen, ohne zu duschen?

 In den nächsten Sommerferien in die USA fliegen ?

 Nein, du darfst nicht (muss ..... machen)  

74



2

Konjunktiv II接続法II式

Indikativ
Präsens

Indikativ
Vergangenheit 

Konjunktiv

haben Ich habe hatte Ich hätte

sein Ich bin war Ich wäre

werden Ich werde wurde Ich würde

können Ich kann konnte Ich könnte

dürfen Ich darf durfte Ich dürfte

müssen Ich muss musste Ich müsste

sollen Ich soll sollte Ich sollte

mögen Ich mag mochte Ich möchte

77

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

1. 丁寧で控えめな表現
A:自分のしたいこと（謙遜）
 Ich möchte gern ins Kino gehen.
 Ich hätte gern ein Glas Weißwein.
 An deiner Stelle würde ich das ihm schon sagen.
 Dürfte ich kurz die Toilette benutzen?

B: 相手に頼む/尋ねること
 Könntest du mir bitte das Salz geben?
 Würden Sie mir einen Rat geben? 
 Hätten Sie am Freitag Zeit für mich?
 Möchten Sie etwas Brot dazu?

C: 相手への(穏やかな)助言
 Du könntest zum nächsten Treffen unserer Arbeitsgruppe mit kommen.
 Wie wäre es, jeden Tag mit mir Jogging zu machen?
 Du solltest besser regelmäßig essen.

78

日常会話で使う接続法第Ⅱ式

2. 非現実的希望: だったらなあ（実際は
違うけど）
Ach, wäre ich ein Mathe-Genie!!

Ich wünschte, sie wäre meine 
Freundin.

Wenn da kein Coronavirus wäre, 
würde ich……………….. 79

Am Telefon (mit Friseursalon)

K: Guten Tag! Ich hätte gern am nächsten Sonntag 

einen Termin.

A: Am Vormittag oder Nachmittag?

K: Mir ist am Vormittag lieber.

A: Wie wäre es um zehn Uhr dreißig?

K: Sehr gerne nehme ich den Termin. 

81

Am Telefon (mit Friseursalon)

P: Also am Sontag um halb elf. 

Wie ist Ihr Name?

K: Ich heiße Yoshida.

P: Könnten Sie das bitte buchstabieren?

K: Gerne.  Ypsilon, Otto, Sigfried, Heinrich, Ida, 
Dora, Anton.

P: Vielen Dank und bis Sonntag!

K: Auf Wiederhören!

P: Auf Wiederhören!
82

Einladung

A: Ich möchte Sie zu einem Abendessen einladen.

B: Es ist sehr nett von Ihnen.

A: Hätten Sie am 26. März Zeit ? 

B: Ja, ich habe Zeit. Vielen Dank!

B`: Es tut mir leid, an dem Abend habe ich leider ein Konzert. )

A: Wie wäre es dann am Donnerstag?

B: Das passt. 

B`: Da bin ich nicht sicher(, ob ich kommen kann). 

A: Dann sehen wir uns am 26. März um 19:00 im Restaurant XXX.

B: Sehr gerne. Ich freue mich darauf.
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